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DIE MARKE
THE BRAND

MOSER ANIMAL — DIE MARKE

MOSER Animal ist der Partner fiir die Pflege zu Hause.
AuBergewdhnliche Produktideen, zukunftsorientierte Technik und
erstklassige Qualitat “Made in Germany” definieren den Anspruch der
Marke. Tierbesitzer auf der ganzen Welt vertrauen auf die Marke MOSER
Animal, denn sie wissen, dass Fellpflege nicht weh tut und MOSER

fiir jede Anwendung und jeden Felltypen eine schonende Losung
parat hat. MOSER Animal ist eine Marke der WAHL GmbH mit Sitz in

St. Georgen im Schwarzwald. Hier entstehen die Produktideen, die
Entwicklung und auch die Produktion der Tierhaarschneidemaschinen.
Nicht nur der hohe Anspruch an Qualitét, sondern auch Nachhaltigkeit
hat bei der WAHL GmbH seit 75 Jahren eine lange Tradition. Von
Anfang an sind die Tierhaarschneidemaschinen durchdacht konstruiert
und solide gebaut. Das gibt Hund, Katze und der ganzen Familie
Sicherheit und damit auch Freude an der Fellpflege zuhause.

MOSER ANIMAL — THE BRAND

MOSER Animal is the partner for care at home.Exceptional product
ideas, future-oriented technology and first-class quality “Made in
Germany” define the brand’s claim. Pet owners all over the world

trust the MOSER Animal brand, because they know that grooming

does not hurt and MOSER has a gentle solution for every application
and every type of coat. MOSER Animal is a brand of WAHL GmbH,
based in St. Georgen in the Black Forest. This is where the product
ideas, the development and also the production of the animal hair
clippers originate. Not only the high demand for quality, but also
sustainability has a long tradition at WAHL GmbH for 75 years. From
the very beginning, the pet hair clippers have been thoughtfully
designed and solidly built. This gives dogs, cats and the whole
family safety and thus also pleasure in grooming at home.

#HEALTHYANIMALSAREHAPPYANIMALS
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TESTSTATION UND FARBCODE
TESTSTATION AND COLOR CODE

Weniger Text, mehr
visuelle Informationen

> > 100% Paper Packing "
( gsstext,more. > NEUESLOQO EHeatTHYAN I MALSAREHAPPY ANIMALS
visual Information ( New logo

100% Papier Verpackung

GROOMING TOOLS VOLLSCHUR GROSSER HAUSTIERE VOLLSCHUR MITTELGROSSER HAUSTIERE VOLLSCHUR KLEINER HAUSTIERE DETAILS ALLER HAUSTIERGROSSEN
GROOMING TOOLS LARGE PETS FULL CLIP MEDIUM PETS FULL CLIP SMALL PETS FULL CLIP ALL PET SIZES DETAILS
Neue beratende Icons )
o <
New supportive icons [CONS

11 Sprachen
11 Languages

3D-Erlebnis des Produkts

Mehr Information - QR-Code Farbcode fiir schnelleres durch verschiedene < Scheren
zu Anleitungsvideos fiir das Verstandnis fiir das jeweilige Perspektiven auf der o ) , clip
jeweilige Produkt Anwendungsgebiet Verpackung Lusétzliches Erlebnis o € N
More Information - Step by Color code for quicker 3D-Experience through beim Auspacken . ® c0® s ®® ) o/ 4 scheren.
Steps - QR Code for grooming communication of each different perspectives Improved unpackaging 0

tutorial to each machine machine features and usage along the packaging experience Hund Detailarbeiten Hund Teilschur Hund Vollschur Katze Vollschur Katze Detailarbeiten
Dog detail work Dog part work Dog full clip Cat Full clip Cat detail work



BASISANLEITUNG ZUR FELLPFLEGE

WAS UND WARUM?

Pfotchen ausscheren:
Kein Rutschen auf glattem Untergrund
Keine klemmenden Steinchen
Keine Schmutzablagerungen
Keine Salzriickstdnde

Vorbeugung vor Entziindungen

Gesicht pflegen:

Hygienische und verbesserte
Nahrungsaufnahme

Vorbeugung vor Augenentziindungen

Gute Sicht - wichtig fiir
Kommunikation zwischen
Hund und Herrchen

Gutes Aussehen

Bauch-, Genital- und
Afterbereich scheren:

« Hygienisches,Gassi gehen”
+ Vorbeugung vor Entziindungen

Fell am Korper kiirzen,
formen und biirsten:

Gepflegtes Fell

Vorbeugung vor Verfilzungen
Erleichterung der tdglichen Fellpflege
Tolles Aussehen

Gesundheit und Wohlbefinden

BASIC GROOMING GUIDELINE

WHAT AND WHY?
Clipping paws:

« No slipping on smooth surfaces
+ No lodging of small stones

» No dirt build-ups

 No salt deposits

« Prevents infections

Trimming the face:

+ Hygienican
improved food intake

 Prevents eye infections

+ Good vision -
important for the communication
between dog and owner

+ Good looking

Clipping stomach, genital

and anal regions:

» Hygienic

when dogs,go walkies”

« Prevents infections
Trimming, styling and brushing
fur around the hody:

+ Well-groomed coat

» Prevents matting

+ Makes daily grooming easier
+ Looks great

+ Health and wellbeing

#HEALTHYANIMALSAREHAPPYANIMALS

SO GEHT'S:

Vor der Schur solltest du das Fell gut
auskammen und grobe Verfilzungen
mit einem Feinzahnschneidsatz
oder einem Entfilzer entfernen.

Nur wenn das Fell auch von kleinsten
Kndtchen frei ist, wirst du spater beim
Scheren einen sauberen Schnitt erhalten.

Hat dein Vierbeiner im Matsch
getobt, bade ihn zuvor, da Schmutz
und Sand im Fell den Schneidsatz
schnell stumpf werden lassen.

Benutze dafiir ein mildes
Hundeshampoo oder das MOSER
Speedy Sponge Trockenshampoo.
Zum Einshampoonieren eignet
sich ein Fellpflegehandschuh.

Fohne das Fell unter Birsten mit
ausreichend Abstand griindlich trocken.
Beginne zu Biirsten, indem du das

Haar an einer Stelle scheitelst und
schichtweise nach unten kdmmst.

Vorsicht bei Hunden
mit diinnem Fell!

Lege bei Bedarf eine Hand
unter das zu biirstende Fell und
kamme es (iber die Hand.

DIE RICHTIGE VORBEREITUNG
THE RIGHT PREPARATION

EVERY

6-8 WEEKS
a

C

HOW TO:

Before clipping the coat should be
brushed well and large matted fur

areas should be removed with a
fine tooth blade set or a dematter.

Only if the coat is without
any knots you will achieve a
professional grooming result.

If your four-legged friend has
played in the mud bath him
before clipping because dirt and
sand in the fur will decrease the
blade’s service life. Use a mild
animal shampoo or the MOSER
Speedy Sponge no-rinse shampoo.
For shampooing a grooming

glove is recommended.

Dry the fur well while brushing
and keeping enough distance to
the fur. Begin brushing by parting
the hair in one place and combing
downwards layer by layer.

Be careful with dogs
that have fine fur!

If necessary! Place a hand below
the fur that is to be brushed.




lippers &

Unsere Tierhaarschneidemaschinen und Detailtrimmer sind speziell fiir die Anforderungen
bei der Fellpflege zuhause konzipiert. Unsere Anspriiche an Qualitat werden durch modernste
Technik, hochwertiges Design und einem groRen Herz fiir Haustiere definiert. Denn Fellpflege

macht Hund und Katze nicht nur schon gepflegt, sondern unterstiitzt die Gesundheit.
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UNSERE KRAFTVOLLSTE UND LEISESTE
TIERHAARSCHNEIDEMASCHINE FUR DIE VOLLSCHUR
GROSSER HUNDE UND VON KATZEN

Besonders leistungsstark dank Power-Motor mit 3300 U/
min. Dabei auBergewdhnlich leicht und leise.

Prazisionsgeschliffener Profi-Vollmetallschneidsatz, Made in Germany” mit 1 mm
Schnittlange und feiner Zahnteilung. Perfekt zum Entfernen von Verfilzungen.
Schnellwechselsystem fiir leichten Schneidsatz-Austausch und einfache Reinigung.

Liegt sicher in der Hand dank Anti-Rutsch Einlage.

Energieeffizientes Steckerschaltnetzteil mit Niederspannung
— mehr Sicherheit fiir fiir Tier und Anwender!

Flexibles, langlebiges 3 m Rundkabel Kabel fiir maximale Bewegungsfreiheit.

Optional erhaltlich: Umfangreiches MOSER STAR BLADE Wechsel-
schneidsatzsortiment auf alle Felltypen abgestimmt. Mit den meisten
Markengerdten mit Schneidsatzschnellwechselsystem kompatibel.

OUR MOST POWERFUL AND QUIETEST ANIMAL CLIPPER
FOR THE FULL CLIPPING OF LARGE DOGS AND CATS

Particularly powerful thanks to the power motor. 3300
rpm. Extraordinarily light and quiet as a result.

Precision-ground “Made in Germany” professional solid metal blade set with
1 mm cutting length and fine tooth pitch. Perfect for removing matted fur. Quick-
change system for a simple replacement of the blade set and easy cleaning.

Can be securely gripped in the hand thanks to the anti-slip insert.

Energy-efficient plug-in transformer with low voltage
- extra safety for both animal and user!

Flexible 3 m round cable with long service life for maximum freedom of movement.

Optionally available: Extensive MOSER STAR BLADE quick-change
blade assortment adjusted for all fur types. Compatible with
almost all competitive clippers with snap-on blades.

Art.No.: 1250-0061
Unit: 6 Stuck / pcs.
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MQX45

UNSERE ROBUSTE UND LEISTUNGSSTARKE TIERHAAR-
SCHNEIDEMASCHINE FUR DIE VOLLSCHUR GROSSER HUNDE

Robuster DC Motor mit zwei Leistungsstufen, 2400/3000 U/Min.

Prézisionsgeschliffener Profi-Vollmetallschneidsatz,Made in Germany”
mit 1 mm Schnittlénge und feiner Zahnteilung. Schneidsatz-
Schnellwechselsystem fiir leichten Austausch und einfache Reinigung.

Langlebiges 3 m Rundkabel fiir maximale
Bewegungsfreiheit.

Optional erhaltlich: Umfangreiches MOSER STAR BLADE Wechsel-
schneidsatzsortiment auf alle Felltypen abgestimmt.

Mit den meisten Markengerdten mit Schneidsatz-
schnellwechselsystem kompatibel.

OUR ROBUST AND POWERFUL ANIMAL CLIPPER
FORTHE FULL CLIPPING OF LARGE D0OGS

Robust DC Motor with two speed settings, 2400/3000 rpm.
Precision-ground “Made in Germany” professional solid metal blade

set with T mm cutting length and fine tooth pitch. Blade set quick-
change system for simple replacement and easy cleaning.

3 m round cable with long service life for maximum freedom of movement.

Optionally available: Extensive MOSER STAR BLADE quick-
change blade assortment adjusted for all fur types. Compatible
with almost all competitive clippers with snap-on blades.

Art.No.: 1245-0077
Unit: 6 Stlick / pcs.
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REX

UNSERE LANGLEBIGE UND LAUFRUHIGE TIERHAAR-
SCHNEIDEMASCHINE FUR DIE VOLLSCHUR
MITTELGROSSER HUNDE UND VON KATZEN

Laufruhiger und robuster Prézisionsantrieb.
Langlebig durch etablierte Technik.

Prézisionsgeschliffener Vollmetallschneidsatz
,Made in Germany" mit feiner Zahnteilung.

Integrierte Schnittlangenverstellung mit 6 fixierbaren
Raststellungen von 0,7 - 3 mm. Besonders leise - ideal
fir nervose, gerauschempfindliche Tiere.

Flexibles 3 m Rundkabel

OUR QUIET ANIMAL CLIPPER WITH LONG
SERVICE LIFE FOR THE FULL CLIP OF
MEDIUM-SIZED DOGS AND OF CATS

Quiet and robust precision drive. Long service
life thanks to established technology.

Precision-ground “Made in Germany” solid
metal blade set with fine tooth pitch.

Integrated cutting length adjustment with 6 definable
pre-set positions from 0.7 - 3 mm. Particularly quiet
- ideal for nervous, noise-sensitive animals.

Flexible 3 m round cable.

Art.No.: 1230-0079
Unit: 6 Stlick / pcs.
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Arco Pro

UNSER FLEXIBLER, KRAFTVOLLER TIERHAARTRIMMER MIT
WECHSELAKKU FUR DIE VOLLSCHUR MITTELGROSSER
HUNDE UND VON KATZEN, SOWIE ALLE DETAILARBEITEN

Kraftvoll, ergonomisch und leise. Automatische Drehzahlregelung fiir eine
konstante Schneidleistung unabhangig von Fellbeschaffenheit und Akkuzustand.

Zwei langlebige Lithium lonen Wechsel-Akkupacks inklusive, fiir
pausenloses Scheren mit 120 Min Laufzeit und 75 Min. Schnellladung.

Einfach abnehmbarer Profi-Schneidsatz mit feiner Zahnteilung
und integrierter Schnittldngenverstellung direkt am Schneidsatz
0,7 - 3 mm Schnittlange = verbleibende Fellldnge.

Komfortable LED-Akku-Ladezustandsanzeige fiir rechtzeitigen Akku-Wechsel.

OUR FLEXIBLE, POWERFUL ANIMAL HAIR TRIMMER WITH
EXCHANGEABLE BATTERY PACK FOR FULL CLIP OF MEDIUM-
SIZED DOGS AND CATS, AS WELL AS ALL DETAIL WORK

Powerful, ergonomic and quiet. Automatic speed control for a constant
cutting performance independent of coat condition and battery life.

Two long-lasting lithium ion interchangeable battery packs included for
non-stop clipping wih 120 Min runtime and 75 Min charge time.

Easily removable professional blade set with fine tooth pitch
and integrated cutting length adjustment directly on the blade
set 0.7 - 3 mm cutting length = remaining coat length.

Comfortable LED battery charge status indicator ensures
that the battery can be changed on time.

Art.No.: 1876-0063
Unit: 6 Stiick / pcs.
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UNSERE BELIEBTE TIERHAARSCHNEIDEMASCHINE
FUR DIE VOLLSCHUR KLEINER HUNDE MIT
EINFACHER FELLBESCHAFFENHEIT

Robuste Tierhaarschneidemaschine dank langlebigem
Schwingankerantrieb und bewahrter Technik.

1400

Prazisionsgeschliffener Vollmetall-Schneidsatz
fiir eine lange Lebensdauer.

Integrierte Schnittlangenverstellung mit 6
fixierbaren Rasteinstellungen von 0,7 — 3 mm.

2 m langes Rundkabel.

OUR POPULAR ANIMAL CLIPPER FOR THE FULL

CLIPPING OF SMALL DOGS WITH EASY COATS f\”:’”” i\
Robust animal clipper thanks to proven technology and “lilnn \
the oscillating armature motor with long service life. mﬂl\l\mﬂ; \

Precision-ground, solid metal blade
set for a long operating life.

Integrated cutting length adjustment with 6
definable pre-set positions from 0.7 - 3 mm.

2 mround cable.

[
i
Art.No.: 1406-0076 .
Unit: 6 Stiick / pcs. , 3
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UNSER HANDLICHSTER, KABELLOSER
TIERHAARTRIMMER FUR ALLE FEINARBEITEN AN
GESICHT, OHREN, PFOTEN UND GENITALBEREICH

Bis zu 100 Minuten Betriebsdauer und 2h Schnellladung.
Maximale Flexibilitat - auch im Netzbetrieb
einsetzbar. Praktische LED Lade-Anzeige.

Professioneller Edelstahl-Konturenschneidsatz
Made in Germany” mit 0,4 mm Schnittlénge.

Super leicht und leise. Nur 135 g fiir angenehmes Scheren
- besonders an schwer zuganglichen Korperstellen.

OUR MOST HANDY, CORDLESS ANIMAL
TRIMMER FOR ALL DETAIL WORK IN THE
FACE, EARS, PAWS AND GENITAL REGION

Up to 100 minutes battery operating time and 2h
quick charge. Maximum flexibility — can be also
used corded. Practical LED charging indicator.

Professional, high-grade steel contour blade set
“Made in Germany” with 0.4 mm cutting length.
Easy removable for comfortable cleaning.

Super light and quiet. Only 135 g for comfortable clipping
- especially for the most stubborn areas of the body.

Art.No.: 1586-0064
Unit: 6 Stck /pcs
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REX min:

UNSER KLEINER UND LEICHTER
TIERHAARTRIMMER FUR ALLE FEINARBEITEN
AN PFOTEN, OHREN UND GESICHT

Extrem robuster Pivotmotor.

Prézisionsgeschliffener, schmaler Vollmetallschneidsatz
,Made in Germany" mit feiner Zahnteilung fiir Feinarbeiten,
auch an schwer zugénglichen Korperstellen.

Besonders leise — perfekt fiir gerduschempfindliche Tiere.

Sehr klein, leicht und handlich fiir eine einfache Bedienung.

OUR SMALL AND QUIET ANIMAL HAIR
TRIMMER FOR ALL PRECISION WORK
AROUND THE PAWS, EARS AND FACE

Extremely robust pivot motor.

Precision-ground and narrow “Made in Germany” solid
metal blade set with fine tooth pitch, also suitable
for the most stubborn areas of the body.

Particularly quiet - perfect for noise-sensitive animals.

Very small, light and easy to use.

Art.No.: 1411-0063
Unit: 20 Stiick / pcs.
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Protect

PROFESSIONELLER HAARTROCKNER, SEHR LEISE,
FUR GERAUSCHEMPFINDLICHE TIERE.
« 1500 Watt stark fuir schnelles Trocknen.

+ Langlebiger und zuverldssiger
AC-Kollektor-motor mit Sicherheitsthermostat.

« Abnehmbarer Filter fiir einfache Reinigung.

- Griff mit rutschhemmender
Oberflache fir sicheres Arbeiten.

+ Ausgewogene Gewichtsverteilung.

+ 2 Geschwindigkeits- und 3 Heizstufen.
+ Separate Kalttaste.

+ 3 m Profi-Kabel und Kabelaufhangung.

PROFESSIONAL HAIR DRYER, VERY QUIET
FOR NOISE-SENSITIVE ANIMALS.

« 1500 Watt power for fast drying.

- Long-life and reliable AC-collector motor with
safety thermostat. Removable filter for easy cleaning.

- Handle with slip resistant
surface for safe operation.

» Ergonomically balanced weight distribution.
« 2 speeds, 3 heat levels.

« Separate cold-shot button.

- 3 m professional cable and hanging loop.

Art.No.: 4360-0050
Unit: 12 Stiick / pcs.



1.1245-7480
2.2,3mm - #10W
3.2,85mm

4.67 mm

Grobzahn Schneidsatz
Coarse blade set

1. 1245-7940
2.2,0mm - #10F
3.1,63mm

4.49 mm

Feinzahn Schneidsatz
Fine tooth blade set

1.1245-7320

2.1,0 mm - #30F
3.1,63mm

4.49 mm

Feinzahn Schneidsatz
Fine tooth blade set

1.1245-7310 |

2.1/10 mm - #40F
3.1,20 mm

4.49 mm

Feinzahn Schneidsatz
Fine tooth blade set

1.1245-7300

2.1/20 m m- #50F
3.1,00mm

4.49 mm

Feinzahn Schneidsatz
Fine tooth blade set

1. Art.Nr. Art.no.

MAX45 | MAX50

OPTIONALES ZUBEHOR: SCHNEIDSATZE
OPTIONAL ACCESSORIES: BLADE SETS

=il

lang, fein, ohne Unterwolle
long, fine, without undercoat

court, drus, avec sous-poil
corto, ispido, con sottopelo

lang, fein, mit Unterwolle
long, fine, with undercoat

EMPFEHLUNG / RECOMMENDATION:

Edelstahl-Aufsteckkamme
in Kombination mit einem 1,0
THH BRI mm (#30) Schneidsatz eignen sich
TR hervorragend fiir das Arbeiten mit den
\ Edelstahlaufsteckkammen.

Stainless steel attachment combs and
a 1.0 mm (#30) blade set are the ideal
combination and are perfectly

2. Schnittlange Cutting length
3. Zahnteilung Tooth space
4. Schneidsatzbreite Blade set width

suited for clipping with snap-on
attachment combs.

1.1225-5880

2.9,0 mm - #4F

3.3,06 mm

4.47 mm

Grobzahn Schneidsatz
Coarse blade set

1.1225-5870

2.7,0 mm - #5F

3.3,06 mm

4.47 mm

Grobzahn Schneidsatz
Coarse blade set

1. 1245-7360
2.5,0mm - #7F

3.3,06 mm

4.49 mm

Grobzahn Schneidsatz
Coarse blade set

1.1245-7931
2.3,0mm - #8,5F
3.2,40 mm

4.49 mm

Grobzahn Schneidsatz
Coarse blade set

1.1245-7340
2.2,5mm - #9F

3.240 mm

4.49 mm

Grobzahn Schneidsatz
Coarse blade set

MAX45 | MAX50

OPTIONALES ZUBEHOR: AUFSTECKKAMME
OPTIONAL ACCESSORIES: ATTACHMENT COMBS

DIE KAMME FUR ALLE FALLE!

« Schlanke Edelstahlzdhne sorgen fiir ein
gleichmaBiges Scherergebnis!

« Sicherer Sitz durch Einrasten am Schneidsatz. 1/8* @ 3mm 1/4* @ 6 mm
. . . Art.No.: 1247-7800 Art.No.: 1247-7810
» Langlebig dank stabiler Edelstahlzahne.

- Tasten Sie sich mit verschiedenen KammgroBen
an lhre gewtinschte Schnittlange heran!

- Sie haben die Wahl von 3 — 25 mm.

« Farbleitsystem fiir einfache
Erkennung der KammgroRe.

3/8" @ 10mm 1/4* @ 13 mm

'I' H E CO M BS FO R A LL YO U R N E ED S! Art.No.: 1247-7820 Art.No.: 1247-7830

« Thin stainless steel teeth provide even results!

- Secure fit — clicks into position on blade set.

« Solid stainless steel teeth guarantee longer service life.

« Approach the desired cutting length progres-

sively using a range of different comb sizes
available! Sizes range from 3 - 25 mm.

3/4" 6 19 mm
Art.No.: 1247-7840 Art.No.: 1247-7850

- Colour coding system means that comb 5/8" 5 16 mm
sizes can be easily recognised.

7/8" @ 22 mm 1”8 25mm
Art.No.: 1247-7860 Art.No.: 1247-7870

Set: 6 mm, 10 mm, 13mm

Art.No.: 1247-7445




REX | 1400 | ARCO PRO | PRIMA | REX MINI

OPTIONALES ZUBEHOR: SCHNEIDSATZE
OPTIONAL ACCESSORIES: BLADE SETS

REX | 1400 | ARCO PRO

OPTIONALES ZUBEHOR: AUFSTECKKAMME
OPTIONAL ACCESSORIES: ATTACHMENT COMBS

1.1230-7820
2.0,7-3mm
3.2,00mm

4.46 mm

Grobzahn Schneidsatz
Coarse blade set

1.1230-7710
2.0,7-3 mm

3.1,60 mm

4.46 mm

Feinzahn Schneidsatz
Fine tooth blade set

1.1401-7600
2.0,7-3mm
3.1,60 mm
4.46 mm

Feinzahn Schneidsatz  §

Fine tooth blade set

MR,
| .

1.1411-7000

2.0,3 mm

3.1,0 mm

4.32mm

Feinzahn Schneidsatz
Fine tooth blade set

..
CEQWH:jé;

1. Art.Nr. Art.no.

2. Schnittlange Cutting length

3. Zahnteilung Tooth space

4. Schneidsatzbreite Blade set width

1.1590-7000

2.0,4 mm

3.1,0mm

4.32mm

Feinzahn Schneidsatz
Fine tooth blade set

1.1854-7023
2.0,7-3mm

3.1,60 mm

4.46 mm

Feinzahn Schneidsatz
Diamond

Fine tooth blade set
Diamond

1.1854-7002
2.0,7-3mm

3.1,60 mm

4.46 mm

Feinzahn Schneidsatz
Fine tooth blade set

SCHEREN LEICHT GEMACHT!

Schlanke Edelstahlzahne sorgen fiir ein
gleichmaBiges Scherergebnis!

« Einfache Handhabung durch Aufschieben.
- Langlebig dank stabiler Edelstahlzdhne.

- Tasten Sie sich mit verschiedenen KammgroRen
an lhre gewtinschte Schnittlange heran!
Sie haben die Wahl von 3 — 25 mm.

« Farbleitsystem fiir einfache Erkennung der KammgroRe.

CLIPPING MADE EASY!
Thin stainless steel teeth provide even results!

- Easy to handle thanks to slide-on action.
- Solid stainless steel teeth guarantee longer service life.

- Approach the desired cutting length progres-
sively using a range of different comb siz-
es available! Sizes range from 3 - 25 mm.

Colour coding system means that comb siz-
es can be easily recognised

3 mm Schnittldnge Schneidsatz

3 mm cutting length of blade set
+

10 mm Schnittlange Aufschiebekamm
10 mm cutting length of slide-on
attachment comb

13 mm erreichte Schnittlange!
13 mm cutting length
obtained!

1/8" @ 3mm

Art.No.: 1233-7100

3/8" @ 10mm
Art.No.: 1233-7120

\ 5/8" 5 16 mm

Art.No.: 1233-7140

7/8" @ 22 mm
Art.No.: 1233-7160

1/4" @) 6 mm
Art.No.: 1233-7110

1/4" @) 13 mm
Art.No.: 1233-7130

3/4" 6 19 mm
ArtNo.: 1233-7150

\ 1” 8 25mm

Art.No.: 1233-7170

Set: 6 mm, 10 mm, 13mm
Art.No.: 1233-7190



SCHNEIDSATZPFLEGE
CARE OF BLADE SETS

THE RIGHT BLADE SET CARE FOR A
LONG SERVICE LIFETIME:

During clipping:

DIE RICHTIGE SCHNEIDSATZPFLEGE
FUR EINE LANGE LEBENSDAUER:
Wahrend der Schur:

In order to remove remaining fur from the blade set
and to cool and oil the blade during clipping

the MOSER® blade ice is recommended.
However it is NO substitute for blade oil.

Um Fellreste vom Schneidsatz zu entfernen,

den Schneidsatz optimal zu kiihlen und zu
dlen, eignet sich das MOSER® Blade Ice. Es
ersetzt jedoch NICHT das eigentliche Olen.

Nach der Schur: After clipping:

Maschine ausschalten und den Netzstecker ziehen. Turn off clipper and plug out the power supply.

Schneidsatz von der Maschine nehmen. Remove blade from the clipper

Remove remaining fur with the cleaning
brush (fig.1) and oil the blade set at
the 5 most important points (fig.2).

Fellreste mit der Reinigungsbiirste entfernen
(Abb.1) und den Schneidsatz an den 5
wichtigsten Punkten 6len (Abb.2).
Put on the blade on the clipper and switch on the clipper (fig.3)
for approximately 10 sec. to ensure a proper oil distribution.

47015110%008583

Schneidsatz wieder aufsetzen, Maschine
anschalten (Abb.3) und ca. 10 Sekunden laufen
lassen, damit sich das Ol verteilen kann.

SPEZAL SCHNEDSATEL B 1006 cE 4T s
BLADE ICE 4INT SPRAY

Fiir eine langere Schneidleistung. ' o o --
Inhalt: 200 ml s ;ur s.ofortlge Kiihlung, Olung und
For a longer cutting performance. - | er:n:?lj‘rz)% |
Contents: 200 ml 2 mnatnavum o
Instant cooling, lubrication

Art.No.: 1854-7935 | b TALEE and cleaning.
- Ebcaall Contents: 400 ml

Frey et

Art.No.: 2999-7900




Gromming

Tagliches Biirsten helfen Hund und Katze gesund zu bleiben. Vor allem im Fellwechsel unterstiitzt Biirsten
das Wohlbefinden von Haustieren. So wird abgestorbenes Fell ausgebiirstet, Verfilzungen kénnen gar
nicht erst entstehen und ganz nebenbei stérk es die Bindung Zwischen Herrchen oder Frauchen und
dem Tier. Die MOSER Animal Grooming Tools erkennst du an den griinen, angenehmen Gelgriffen.



FELLPFLEGE-TOOLS: FELLPFLEGE-INFORMATIONEN
GROOMING TOOLS: COAT CARE INFORMATION

DIE REGELMASSIGE FELLPFLEGE IST
BESONDERS WICHTIG UND DAS REZEPT
FUR EIN GLANZENDES, GESUNDES
FELL. MIT MOSER® ANIMAL UND
DIESEN TIPPS FUNKTIONIERT DIE
FELLPLEGE GANZ EINFACH!

THE REGULAR COAT CARE IS ESPECIALLY
AND THE RECIPE FOR A SHINY, HEALTHY
FUR. WITH MOSER® ANIMAL AND THESE
TIPS THE COAT CARE IS SO EASY!

Brushing

Begin brushing by parting the hair in one
place and combing downwards layer by
layer. Be careful with dogs that have
fine furl If necessary, place a hand
below the fur that is to be brushed and
comb it above your hand. (fig.1)

Biirsten

Beginne zu Biirsten, indem du das Haar an einer Stelle
scheitelst und schichtweise nach untenkammst.

Vorsicht bei Hunden mit diinnem Fell! Lege bei Bedarf eine Hand
unter das zu biirstende Fell und kimme es (iber die Hand. (Abb.1)
Shorten the claws

Krallen kiirzen
Cut the claws step by step in very small, and

especially straight, increments of about 1 millimetre.
The spacer bracket of the nail clipper prevents you from
accidentally cutting the claw too much. (fig.2 & 3)

Schneide die Krallen schrittweise in sehr kleinen
und vor allem geraden Abschnitten von etwa

einem Millimeter. Mit dem Abstandshalter der
Krallenzange verhinderst du, versehentlich zu

viel von der Kralle zu kiirzen. (Abb.2 & 3) ATTENTION: See to it that you have sufficient

light to ensure that even the blood vessels of dogs
with dark claws are visible or use the MOSER nail
grinder with additional spotlight (see p.45).

ACHTUNG: Sorge filr fiir ausreichend Licht,
um die BlutgeféRe auch bei Hunden mit dunklen
Krallen sichtbar zu machen oder verwende den MOSER

Krallenschleifer mit extra Spotlight (siehe S.45). Remove matted fur

Move the dematter below the knot or

matted fur and cut the matted area open

with careful, short movements. (fig.4)
Attention: Blades may be sharp!

Verfilzungen entfernen

Fahre mit dem Entfilzer unter den Knoten oder die Verfilzung
und schneide die verfilzte Stelle mit vorsichtigen, kurzen
Bewegungen auf. (Abb.4)Achtung: Klingen kénnen scharf sein!
. . Detail work
Feinarbeiten
Remove light matted fur and knots with careful
combing. Bonded eye discharge in the facial area can
be easily removed with the fur comb. (fig.5)
The comb also helps to prepare for clipping
and is useful afterwards as well.

Entferne leichte Verfilzungen und Knoten durch
vorsichtiges Auskdmmen. Verklebtes Augensekret
im Gesichtsbereich lasst sich mit dem Fellkamm
leicht heraus I6sen. (Abb.5) Gleichzeitig dient der

Kamm zur Vor- und Nachbereitung der Fellschur.

FELLPFLEGE-TOOLS: FELLPFLEGE
GROOMING TOOLS: COAT CARE
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BEIDSEITIGE FELLPFLEGEBURSTE
Fiir alle Felltypen

2in 1 - Edelstahlborsten zum Entfernen von
losem Haar und Kunststoffborsten fiir ein seidig
glanzendes Fell.

TWO-SIDED BRUSH

For all fur types

2in 1 - stainless steel bristles for removing
loose hair and plastic bristles for a silky,
shiny coat.

Art.No.: 2999-7025
Unit: 3 Stk/ pcs




FUR EIN WEICHES UND GEPFLEGTES FELL WIRD
REGELMASSIGES BURSTEN EMPFOHLEN

- Effektives Biirsten und Entfernen von Verfilzungen und losem Haar.
+ Mit komfortablem, ergonomischem Gelgriff

fiir eine einfache Handhabung.

REGULAR BRUSHING PROVIDES A SMOOTH

AND WELL-GROOMED COAT

- Effective brushing and removal of matted fur and loose hair.
« Ergonomic comfortable gel handle for an easy handling.

Fiir groBe Hunde
For large dogs

Art.No.: 2999-7075
Unit: 3 Stk/ pcs

GROSSE ZUPFBURSTE
LARGE SLICKER BRUSH

FELLPFLEGE-TOOLS: FELLPFLEGE
GROOMING TOOLS: COAT CARE

MITTELGROSSE
ZUPFBURSTE
MEDIUM-SIZED
SLICKER BRUSH
Fiir mittelgroBe Hunde
For medium-sized dogs

Art.No.: 2999-7065
Unit: 3 Stk/ pcs

KLEINE ZUPFBURSTE
SMALL SLICKER BRUSH

Fiir kleine Hunde und
schwierige Stellen
For small dogs or cats
and problem areas

Art.No.: 2999-7055
Unit: 3 Stk/ pcs

4 ‘015110 015369|‘

FELLPFLEGE-TOOLS: FELLPFLEGE
GROOMING TOOLS: COAT CARE

PREMIUM ZUPFBURSTE
Fiir Hunde und Katzen

79

« Zwei unterschiedlich, farbig markierte
Biirstenseiten:
Schwarze Seite: Entfernen von Verfilzungen,
speziell fiir langes Fell Graue Seite: Sanfte
Borsten — perfekt fiir kiirzeres oder feines
Fell im Gesicht oder an den Pfoten

4 "015110"0181

« Flexibler Biirstenkopf fiir mehr Komfort beim Biirsten

« Einfach zu reinigen- abklappbarer Biirstenseiten

PREMIUM SLICKER BRUSH
Universal size for all dogs & cats

- Two brush sides with different functions, coloured
differently: Black side: Removing matted fur,
especially for long fur - Grey side: Soft bristles -
perfect for short fur or fine fur in the face or on paws

- Flexible head for more comfort

« Easy cleaning function — both brush panels
can be easily detached

Art.No.: 2999-7085
Unit: 4 Stk/ pcs
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FELLPFLEGE-TOOLS: ENTFERNUNG DER UNTERWOLLE H FELLPFLEGE-TOOLS: ALL-IN-ONE ANWENDUNG
GROOMING TOOLS: REMOVAL OF UNDERCOAT | GROOMING TOOLS: ALL-IN-ONE USE

SHepDY

Unser Allrounder fiir alle Kurzhaarhunde und Katzen!

3INT TRIMMSTRIEGEL

_— - Effizientes Entfernen von losem,
LRLERE LI =% baestorb Fell Unser 3in1 Trimmstriegel
Fiir Kurzhaar-Hunderassen mit Unterwolle — GRIES OIRENEEE fiir alle Langhaarhunde-
. Effektives Entfernen der Unterwolle. = + Reinigung des Fells und der Haut und Katzenrassen
— « Angenehmer Massage-Effekt und Anregung mit Unterwolle!
DESHEDDER ) der Blutzirkulation und des Stoffwechsels . Trimmen, striegeln
= ]
For short-hair breeds with undercoat. =_£ - Einfaches Entfernen von Fell auf Kleidung und entwirren - alles
. Effective removal of undercoat. < und Textilien mit der Biirstenriickseite L el in einem Tool!
. - Super weiches Material — perfekt Komforta'bler,
Unit: 3 5tk/ pcs fiir sensible Tiere ergonomischer

Our allrounder for all short-haired Gel-Griff

dog breeds and cats! 3IN1 CURRY COMB
Our 3in1 curry comb for all
long-haired dog and cat
- Pleasant massage effect and stimulation breeds with undercoat!

- Efficient removal of loose, death fur

4'015110"022879

« Cleaning of fur & skin

of blood circulation & metabolism - Trimming, currying
- Easy removal of fur from furniture or and detangling
cloths with the backside of the brush : allin one tool!

« Super soft material — great for sensitive animals < Comfortable

UNTERWOLLRECHEN ergonomic gel handle

Fiir Langhaar-Hunderassen mit Unterwolle

Art.No.: 2999-7035
Unit: 4 Stk/ pcs
Art.No.: 2999-7095

« Mit drehenden Metallpins zum effizienten Unit: 3 Stk/ pcs

- Entwirren und Entfernen der Unterwolle.
« Doppelreihig fiir minimalen Aufwand und ein maximales Ergebnis.
Katzenrassen mit Unterwolle,
wie z.B.Berner Sennenhund,

Golden Retriever, Husky,
Chow Chow, Bearded Colli

SHEDDING RAKE
Long-hair dog breeds with undercoat

>
7 Fir alle Langhae&unde und

For long-haired dog and cat
breeds with undercoat such as:
Bernes Mountain Dogs, Gol-
den Retrievers, Husky, Chow
Chows, Bearded Collies

- With rotating metal pins will effectively untangle and remove old

- undercoat and matting.

» Double row for minimum effort and
the best result.
b—-—ﬂm

Fir alle Kurzhaarhunde-und
Katzenrassen (z.B.: Labrador,
Fox Terrier, Bulldogge)

Art.No.: 2999-7135 For all short-haired dog
Unit: 3 Stk/ pcs breeds & cats (e.g. Labrador,
511070 Fox Terrier, Bulldog)

41015110%022725



470151107015383

FELLPFLEGEHANDSCHUH

Speziell fiir Kurzhaar-Hunderassen geeignet,
z.B. Mops, Boxer, Dalmatiner

« Weiche Noppen entfernen leichte Verschmutz-
ungen, lose Haare und Unterwolle bei Kurzhaarfell.

« ldeal beim Wechsel des Sommer- bzw. Winterfells.

«» Bestens zum Shampoonieren und Massieren geeignet.

« Sorgt bei regelmaBiger Anwendung fiir
ein gldnzendes und gepflegtes Fell.

« Klettverschluss am Handgelenk individuell einstellbar.

« Integriertes Stoffband im Inneren des Handschuhs.

GROOMING GLOVE

For short-haired breeds, e.g. Pug dog,
Boxer, Dalmatian

« Soft rubber bristles remove effectively dirt, loose
hair and undercoat of short-haired breeds.

- Especially recommended for the change
of summer or winter coat.

« Perfect for shampooing and massage.

- Ensures a shiny and healthy
coat if used regularly.

« Velcro strap at the wrist
individually adjustable.

- Integrated strap inside the glove.

Art.No.: 2999-7375
Unit: 3 Stk/ pcs

FELLPFLEGE-TOOLS: FELLPFLEGE
GROOMING TOOLS: COAT CARE
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DOG TOWEL

BAMBUS HUNDEHANDTUCH
Fiir alle Felltypen

- Schnelltrocknendes Hundehandtuch aus
Bambusfasern und Baumwolle

« Einheitsgrofe: 61 x 61 cm

« Super soft & fuselfrei

BAMBOO DOG TOWEL

For all fur types

« Quick dry dog towel with bamboo fibres and cotton
- Universal size

« Super soft & lint-free

Art.No.: 0092-6065
Unit: 1 Stk/ pcs

FELLKAMM
Fiir alle Hunderassen

+ Zum Entwirren und Lésen
leichter Verfilzungen und Knoten.
Zur Vor- und Nachbereitung
der Fellschur, z.B.an Ohren
oder im Augenbereich.

Fiir die tégliche Pflege.

GROOMING COMB
For all dog breeds

« Helps detangling and eliminating
light matted fur and tangles
from the coat. Perfect for
the preparation and rework
of clipping, e.g. ears and
face. For everyday care.

Art.No.: 2999-7165
Unit: 3 Stk/ pcs

FELLPFLEGE-TOOLS: ENTFERNUNG VON VERFILZUNGEN
GROOMING TOOLS: REMOVAL OF MATTED FUR

ENTFILZER

Fiir verfilztes Fell aller Hunderassen

« Mit gezackter Edelstahlklinge zum
effektiven Entfernen

von hartnéckigen Verfilzungen
und Knoten im Haar.

DEMATTER

For matted fur of all dog breeds

- Stainless steel, serrated blade will
help remove effectively
tangles and stubborn mats
from your pet'’s coat.

Art.No.: 2999-7185
Unit: 3 Stk/ pcs



FELLPFLEGE-TOOLS: KRALLENPFLEGE
GROOMING TOOLS: CLAW CARE

KRALLENZANGE
Fiir mittelgroBe bis groBe Hunde

+ Leicht zu handhabende Krallen-
zange mit scharfer Edelstahlschneide
fiir die genaue Krallenpflege.

« Mehr Sicherheit dank Abstandshalter.

NAIL CLIPPER

For medium-sized to large dogs Nail
clipper with sharp stainless.

- Steel cutting edge to easily trim your
dog’s nail safely and accurately.

Art.No.: 2999-7005
Unit: 3 Stk/ pcs

KRALLENSCHERE
Fiir kleine Hunde und Katzen

Kleine und leicht zu handhabende Schere mit
scharfer Edelstahlschneide fiir die sichere

47015110"015352

und genaue Krallenpflege.

NAIL SCISSORS
For small dogs and cats
Small and easy-to-use nail
scissors with sharp stainless

steel cutting edge for a safe
and accurate claw care.

Art.No.: 2999-7225
Unit: 3 Stk/ pcs

« Increased safety thanks to a spacer bracket.
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Art. No.: 2302-0050
Unit: 6 Stk/ pcs

29181

KRALLENSCHLEIFER

Zwei kraftvolle Geschwindigkeitsstufen
jeweils fiir
Rechts & Linkshander

« Spotlight fir mehr Sicherheit
beim Krallen kiirzen

« Super leicht, handlich & leise

+ Kein storendes Kabel:
batteriebetrieben

« Schleifkopfe inklusive
(2x groB, 2x klein)

+ Schleifkopfe (4er Pack) als
Zubehor: siehe Seitenende

NAIL GRINDER

Two powerful speeds each for left and
right hander

« Mini spotlight for more security
« Super light, handy and quiet
+ Cordless

« Grinding heads (2 big, 2 small)
& batteries included

« Grinding heads as spare part:

Art. No.: 2302-7000

Unit: 1 Stk/ pcs
-—m -
4 7015110%021773

FELLPFLEGE-TOOLS: KRALLENPFLEGE

GROOMING TOOLS: CLAW CARE

PRETTY PAW
Pfoten-Pflege-Spray fiir Hunde & Katzen

- Die Handcreme fiir Hunde und Katzen

- Sanfte Formel mit natdirlichen,
feuchtigkeitsspendenden
Inhaltsstoffen wie Jojoba-Ol, Aloe
Vera, Teebaum und Honig

« Pflegender Schutz fiir die Pfotchen,
selbst in der kalten Jahreszeit

- Einfache & schnelle Anwendung ohne

Riickstande: einfach aufspriihen

» Made in Germany

PRETTY PAW
Paw spray for dogs & cats

« The handcream for dogs & cats!

- Gentle formula with natural, sooth-

ing ingredients like jojoba oil,
aloe vera, tea tree and honey

- Care protection for the paws es-
pecially in the cold months

- Easy & fast to apply without any
residues:
just spray it on the paws

+ Made in Germany

Art.No.: 2999-7730
Unit: 1 Stk/ pcs




BASISANLEITUNG ZUR PFOTCHENPFLEGE
BASIC PAW CARE GUIDELINE

PFOTENPFLEGE IST EIN WICHTIGES THEMA,  PAW CARE IS AN IMPORTANT SUBJECT, SINCE THE PAWS
DENN DIE PFOTEN DEINES VIERBEINERS SIND  OF YOUR FOUR-LEGGED FRIEND ARE EXPOSED DAILY
TAGTAGLICH WETTER, NATUR, SCHNEE ODER  TO WEATHER, NATURE, SNOW OR ICE. WE WANT TO
EIS AUSGESETZT. WIR ZEIGEN DIR DIE RICHTIGE SHOW YOU HOW TO PROPERLY TAKE CARE
PFOTENPFLEGE IN DREI EINFACHEN SCHRITTEN: al OF PAWS IN THREE SIMPLE STEPS:

FUR FLAUSCHIGE PFOTCHEN i

Sind die Haare an den Pfoten zu lang, kdnnen sich Schmutz
— im Winter auch Schnee und Eis - festsetzen. Dies fiihrt
héufig zu Verfilzungen. Bei allen Hunderassen ist es deshalb
wichtig, die Haare zwischen den Ballen regelmaBig mit
einem Tierhaartrimmer wie z.B. dem MOSER Prima zu
kiirzen. Da ein Hund Schwimmhaute besitzt, sollte beim
Scheren der Pfoten nur zwischen und oberhalb
der Ballen geschoren werden. (Abb. 1)

Wenn dein Vierbeiner steht, sollten seine

Krallen den Boden nicht beriihren.
Generell werden Krallen schrittweise
gekiirzt, was mit dem MOSER
Krallenschleifer perfekt funktioniert.
(Abb. 2) Aufgrund der BlutgeféRe in
den Krallen ist speziell bei dunklen

Krallen eine gute Ausleuchtung wichtig.

FUR DEN OPTIMALEN PFOTENSCHUTZ %

Ob Sand, Split oder Streusalz - alles kann
den Ballen ordentlich zusetzen und die Haut rissig
werden lassen. Deshalb sollten die Ballen regelmaBig mit
einem Pfotenspray wie z.B. dem MOSER Pretty Paw gepflegt
werden, insbesondere im Winter. Das Pfotenspray kann einfach
mehrmals taglich auf die Pfoten gespriiht werden. (Abb. 3)
Es zieht schnell ein und hinterldsst keinerlei Riickstande.

If the hair at the paws is too long, it is
possible for dirt to (as well as snow and
ice during the winter months) build

up. This frequently leads to matting.
That is why it is important to regularly
cut the hair between the pads of all
dogs with an animal hair trimmer such
as the MOSER Prima. Since dogs have
webbed feet, the paws should only be
clipped between and above the pads. (Fig. 1)

When your four-legged friend stand up, its claws

should not touch the ground. Generally, claws are

cut in a step-by-step manner, and the MOSER nail

grinder is perfect for this. (Fig. 2) Because of the

blood vessels inside the claws, good illumination
is required, particularly in the case of dark claws.

Whether sand, grit or salt - everything
can affect the pads and cause the
skin to become chapped and
cracked. Therefore, a paw spray
such as MOSER Pretty Paw should
be applied regularly to the pads,
especially during winter. The spray
can be applied to the paws several
times a day. (Fig. 3) It is absorbed
quickly and leaves behind no residue.
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TECHNICAL
SPECIFICATIONS

Jedes Fell ist so unterschiedlich wie die Haustiere an sich und jedes Fell hat seine eigenen Anspriiche
und Bediirfnisse. Um fiir jedes Haustier individuelle Lsungen anbieten zu kdnnen, unterscheiden
sich die Tierhaarschneidemaschinen von MOSER Animal nicht nur in der Optik, sondern haben

eine Vielzahl an technischen Alternativen, um jedem Fellanspruch gerecht zu werden.

Every coat is as different as the pets themselves and every coat has its own demands and needs. In order

to be able to offer individual solutions for every pet, the pet hair clippers from MOSER Animal do not only
differ in appearance, but have a variety of technical alternatives to meet every coat requirement.




Art.Nr./ Art. No.:

Schneidsystem
Cutting system

Schneidsatzbreite
Blade set width

Schnittlénge /
Cutting length

Antrieb

Drive unit

Betriebsart

Type of operation
Betriebsspannung
Operating voltage

Betriebsdauer (Akku)
Operating time (battery)

Ladezeit (Akku)
Charging time (battery)

Kabellange
Cable length
Abmessungen /

Dimensions

Ca. Gewicht /
Approx. weight

Verpackungseinheit
Unit

EAN Code

1250-0061

Edelstahl-
Wechselschneidsatz
Interchangeable stainless steel blade set

49 mm

DC Power Motor

DC power motor

Netz

Cord

100-240V / 50/60 Hz,
max. 25W

3 m professionelles
Rundkabel
3 m professional round cable

196 x 54 x 48 mm

3609

47015110 034827“

1245-0077

Edelstahl-
Wechselschneidsatz
Interchangeable stainless steel blade set

49 mm

DC Power Motor, 2 Leistungsstufen
DC power motor, 2 power settings

Netz

Cord

230-240V/50/60 Hz,
max. 45 W

3 m professionelles
Rundkabel
3 m professional round cable

185 x 46 x 48 mm

5209

47015110 034766‘

1876-0063 1230-0079

Professioneller Wechselschneidsatz Edelstahl-Schneidsatz

Professional interchangeable blade set Stainless steel blade set

46 mm 46 mm

0.7 -3 mm 0.7-3mm

Leistungsstarker DC-Motor mit
Gerauschdampfung
Efficient DC motor with sound proofing

Polarisierter Schwingankermotor
Polarised oscillating armature motor

Wechselakku Netz

Battery pack Cord

100-240V / 50/60 Hz 230V /50 Hz, max. 15W

Bis zu 120 Min =
Up to 120 min

ca. 75 Min =
approx. 75 min

- 3 m professionelles
Rundkabel
3 m professional round cable

170 x 50 x 50 mm 180 x 67 x 42 mm
2809 6209
6 6

47015110 035428‘ 4|O1511O 034711“

1406-0076

Edelstahl-Schneidsatz

Stainless steel blade set

46 mm

0.7 -3 mm

Schwingankermotor
Oscillating armature motor

Netz

Cord

230V /50 Hz, max. 10 W

2m

175 x 69 x 50 mm

5209

4015110|O34865|

1586-0064
Edelstahl-Wechselschneidsatz
Interchangeable stainless steel blade set
32mm

0.4 mm

DC-Motor mit
Gerauschdampfung
DC motor with sound proofing

Netz / Akku

Cord / Cordless
100-240V / 50/60 Hz

100 min

120 min

148 x33x33 mm

1359

4‘015110'035084‘

1411-0063

Edelstahl-Schneidsatz

Stainless steel blade set

32mm
0.3 mm

Polarisierter Schwingankermotor
Polarised oscillating armature motor

Netz

Cord

220-240V /50 Hz

2m

136 x41x35mm
1909

20

4|O15110"034933

1
4360-0050

AC-Kollektormotor
AC collector motor

Netz, 2 Geschwindigkeitsstufen,
3 Heizstufen, Kalttaste
Cord, 2 speeds, 3 heat settings, cold-shot

220-240V /50/60 Hz, 1500W

3 m professionelles Rundkabel
3 m professional round cable

5709

47015110 009405“

2]
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